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Med beteckningen har anvisats omrade vardefullt for fladderméss. Omradet far inte andras
sa att bevarandet av de fér omradet specifika sardragen aventyras.
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ja metsatalouden harjoittamista palveleva rakentaminen seka ulkoilu.
Merkinnalla on osoitettu lepakoille arvokas alue. Aluetta ei saa muuttaa niin, etta
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Merkinnalla osoitetaan maatalouskayttéon tarkoitettuja alueita. Alueella sallitaan maatalouden
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